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TABLEAU 1. Consevest 11  et stockst21  de fruits et de 
legumes congelés 

Pack-4o-date 

Conserves, cumulati1 1  

Stocks at end of monIh 

Stocks a to fin du mois 

thousands of pounds 	 metric tonnes 	thousands of pounds 	 metric tonnes 

milliers do livres 	tonnes metriquos milliers do Iivres 	tonnes métriques 

FruIts: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes of pommettes, conserves solides x 	 x x a 

Blueberries - Bleuets 53,626 	 24324 52,139 23650 
Cherries, sour- Cerisesaigres 10,482 r(4) 	 4755 r(4) 2182 990 

- Framboises 24,746 	 11225 2,455 1113 

.

Raspbernes 
Slrawberries - Fraises 8,194 	(4) 	 3717 	(4) 6,018 2 729 

Vegetables -Legumes: 

Asparagus-Asperges x 	(4) 	 a 	(4) 684 310 
Beans, green - t-taricotsverts 25,305 	 11 478 24,276 11 012 
Beans, Lima - 1-taricots do Urns 353 	 160 a a 
Beans,waic-Haricotsjaunes 3.325 	 1 508 2.607 1182 
Broccoli - Brocoli 6,245 	 2 833 5,291 2 400 
Brussels sprouts - Choux do Bruxelles - 	 - 1,708 775 
Carrots - Carotles a 	 a 14.510 6582 
Cauliflower - Choux-fleurs 4,019 	 1 823 4,325 1962 
Corn, whole kemel - Ma 	a grains entiers 52,293 	 23 720 39,105 17 738 
Corn-on-the-cob -Maisan épis a 	 a a a 
Mixed vegetables - Légumesmélangés 25,053 	 11 364 4,100 1 860 
Peas - Pois 75.212 	(4) 	 34116 	(4) 72,190 32745 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois at carottes/ 

Carottes at pois 5,132 	 2328 842 382 
Pumpkin and squash (including zucchini) -Citrouilles 

etcourges(ycompriscourgettes) 1,010 	 458 1,886 855 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a Is fun du tableau 4. 

Industry Division Division do l'industr,o 

November 1993 Novambre 1993 

Note of Appreciation Note de reconnaIssance 

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing cooperation 	Le succès du système stalistique du Canada repose sur un parlenariat bien élabll 
involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses and 	entre Statistique Canada otis population, lea entreprises et lea administrations 
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without their continued cooperation and goodwill. do produiro des statistiques précises 01 actuelles. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - September 1993 
	 Fruitset légumesen bouesetcongeles-Septembre 1993 	q 

TABLE 2. Pack 1  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 
Reported by Processors, by 
Geographical Areas, September 1993 

TABLEAU 2. Conserves 1  de certains fruits et 
legumes en boltes déclarés par 
les fabncants de conserves, par 
region geographique, septembre 1993 

Peck4o.date t1 t -Conserves, cumula1i1 

TI 

Canada 

	

Atlantic 	 Québec 	 Ontario 

	

Abantique 	 L'Cuest 
canadien 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes. 
conserves solides 

Apple juice made from apples - 
Jus de pommes, fail de pommes 

Apple juice reconstituted to s&ngle 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué a as force nature 

Apple pie tilling - Garniture de 
tartes aux pommes 

Apple sauce - Compote da pommes 

Apricots - Abricots 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 

Peaches - Péchos 

Pears, Bartlett - Poiree, Bartlett 

Pears, Kleøer, etc. - Poires, 
Kieffer, etc. 

Plums - Prunes 

Vegetables -Legumes: 

Asparagus - Asperges 

Beans, green - Naricots verts 

Beans, wax - l-lancots jaunes 

Beets - Betleraves 

Carrots - Carottes 

Corn, whole kernel - Mais 
a grains entiers 

Corn, cream style - Malis an crème 

Corn-on.ihe.cob - Mais an épis 

Mixed vegetables-Legumes 
mélanges 

Mushrooms - Charnpignons 

Peas - Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at carotles/Carottos at pois 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) -Citrouilles at courges 
(y compris courgettes) 

Spinach - Epinards 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice -Jus de tomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte at purée de tomates 

See footnote(s) at end of Table 4 

x x 	 713 a 

a x 	 427 878 

- x 	 a a 

- a 	 - - 

- - 	 a - 

- - 	 a - 

- - 	 - a 

- a 	 a a 

105 x 	 - a 

67 a 	 - x 

- a 	 x - 

- a 	 - a 

- a 	 a - 

- a 	 a a 

- a 	 - - 

a - 	 a - 

- - 	 159 a 

206 a 	 a a 

- a 	 a x 

- - 	 2971 - 

- - 	 a - 

- - 	 1,716 - 

Voir note(s) a Is fin du tableau 4 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - September 1993 

TABLE 2. Stocks 2  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 

is 	Reported by Processors, by 
Geographical Areas, September 1993 

Fruits at legumes en boles at congelés - Septembre 1993 

TABLEAU 2. Stocks 2  de certains fruit set 
legumes en boltes déclarés par 
les fabncants de conserves, par 
region géographique, septembre 1993 

Stocks at end of monlh - Stocks a la fin du mois 

Atlantic 
Atlantique 

(iébec Ontario 

stem 
Canada 

L'Onest 
canadien 

Canada 

thousands of cases - milkers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solicles 13 - S S S 

Apple juice made from applest6  - 
Jus de pommes. tait da pommest6  x x x x 1,193 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué a sa force nature x X x 373 590 

Apple pie filling - Garniture de 
tartes aux pommes .. - S - S 

Applesauce - Compotedepommes 28 5 5 x 187 

Apricots - Abricots - S S 

Fruit cocktail -Cocktail aux fruits x x x x S 

Peaches-Péches x x X x x 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett x x x S 5 . Pears, Kiefler, etc. - Poires, 
Kieffer, etc. - - - - 

Plums-Prunes - - - x 

Vegetables -LEgumes: 

Asparagus - Asperges x x x 469 

Beans, green - Haricots verts x 710 223 x 1,210 

Beans. wax - Haricots jaunes x 585 x 32 797 

Beets - Betteraves x x x x 275 

Carrots - Carottes 5 17 x x 52 

Corn whole kernel - Mats 
a grains enliers x x x x 3,109 

Corn, cream style -Mais an crème x x x x 1,824 

Com.on.the-cob - Mats en épis - x - - x 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 16 5 x x 112 

Mushrooms-Champignons - x x x 51 

Peas - Pois x x 868 58 2,368 

Peas and carrotslCarrots and peas - 
Pois at carotteslCarottes at pois x 16 x 7 x 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles at courges 
(y compris courgettes) 2 .. 40 x x 

Spinach - Epinards .. .. x 3 x 

Tomatoes-Tomates x x x x 2,813 

Tomato juice - Jus do lomates x x x x x 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pateetpuroedetomates - - 1,541 - 1,541 • Sue footnote(s) at end of Tblo 4 Voir note(s) a la fin du tableau 4. 

Statistics Canada -Cat. No. 32.011 3 Statistique Canada -n °  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables - September 1993 	 Fruits et legumes on boles et congeles - Septembre 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
September 1993 	 grandeur du contenant, septembre 1993 

Cans per case (number)ICan content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)IContanu do Ia bole (onoes fluides) 

6/100 	 12148 	 12135 	 24/28 	 24/19 	 24114 

Can content (millilitres) - Contenu de Ia bole (millilitres) 

2840 	 1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 

thousands of cases - milliers do caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes el pommeffes, 
conserves solides 	 x 

Apple juice made from applest°  - 
Jus da pommes, fait de pommes 61 	 S 

Apple juice reconsiituted to single 
elrength - Jus de pommes, 
reconathluè a as force nature 	 - 

Apple pie filling - Garniture do 
tartes aux pommes 	 a 

Apple sauce - Compote do pommes 	 30 

Apricots - Abricots 	 - 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 	 - 

Peaches-Péches 	 - 

Pears. Bartlett - Poires, Bartlett 	 - 

Pears, Klofler, etc. - Poires, Kjeffer, etc. 

Plums - Prunes 	 X 

See footnote(s) at end of Table 4. 

S 	 S 

a 	 352 

- 	 - 	 23 
	

a 

- 	 - 	 a 

- 	 - 	 x 	 a 

- 	 - 	 a 	 x 

- 	 - 	 a 	 a 

- 	 - 	 a 

Voir note(s) C Is fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - September 1993 	 Fruits at legumes en boles at congelés - Septambre 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 

S 	Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
September 1993 - Continued 	 grandeur du contenant, septembre 

1993 -suite 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)/Contenu do Ia bole (onces fluidos) 

	

24/10 	2418.8" 1 	2417" 	24/5.5 

Can content (millilitros) - Contenu dote bole (millilitres) 

	

284 	250 	 199 	 156 

Other 

Autres 

Total 

thousands of cases - milliers do caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnes 
do livres met riques 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommos 01 pommettes, 
conserves solides - 	 - 	 - - 

- 

Apple juice made from apples 6t - 
Jus de pommes, fail do pommes 81  x x 	 x 	 x x 1.193 29.340 13308 

. Apple juice reconstituted to single 
strength -Jusde pommas, 
reconstituéCsaforcenature x 113 	 x 	 .. x 590 13,025 5908 

Apple pie filling - Garniture do 
tartes aux pommes - - 	 - 	 - x a 209 95 

Apple sauce - Compote de pommes 6 - 	 a 	 a a 187 5.053 2 292 

Apricots - Abricols - - 	 - 	 - - a x a 

Fruit cocktail - Cocktail cur fruits a - 	 - 	 x - a a a 

Peaches-Pitches a - 	 a 	 a a a a x 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett a - 	 x 	 a a a a a 

Pears, tOotler, etc. - Poires, Kleffer, etc. - - 	 - 	 - - - - - 

Plums - Prunes - - 	 - 	 - - a a a 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) C Ia fun du tableau 4. 

Statistics Canada - Cat. No. 32.011 5 Statistique Canada - no  32-011 au cat. 
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Fruits at legumes on boles at congelés - Seplenibre 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 
and Vegetables Held by Canners, by 
Size of Container, September 1993 - 
Continued 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
legumes en boites détenus par les 
conserveries au Canada, selon Ia 
grandeur du contenant, septembre 
1993- suite 

Cans per case (number)FCan content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)/Contenu de Is bole (onces fluides) 

8/100 	12/48 	12/35 	24/28 	24/19 	 24114 	24/12 	24110 

Can content (milliidres) - Contenu de Is bole (millilitres) 

2840 	 1364 	 1000 	 196 	 540 	 398 	 341 	 284 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 

Beans, green - Harloots verts 

Beans, wax - Ptaricots jaunes 

Beets - Betteraves 

Carrots - Caroltes 

Corn, whole kernel - 
Wk a grains antlers 

Corn, cream style - Malls  
an crème 

Corn-on-the-cob - Mals an Cpis 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Mushrooms - Champignons 

Peas—Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at caroftes/Carotles at pole 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles at courges 
(y compris courgetles) 

Spinach - Epinards 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice - Jus de tomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Putpe, pâte at purée de tomates 

See footnote(s) at end of Table 4. 

- 	 - 	 x S 	 x 

- 	 - 	 x 803 	 - 

— 	 - 	 x 410 	 - 

— 	 x 	 26 x 	 - 

- 	 - 	 x 38 	 - 

- 	 - 	 x x 	2,425 

- 	 - 	 394 968 	 - 

- 	 - 	 x - 	 - 

- 	 - 	 x 34 	 - 

- 	 - 	 x 1,098 	 - 

- 	 - 	 S S 	 - 

- 	 S 	 - S 	 - 

- 	 - 	 - x 	 - 

— 	 1,688 	 x x 	 - 

S 	 - 	 S - 	 - 

- 	 332 	 - x 	 x 

Voir note(s) a Is fin du tableau 4, 
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Fruitsel Iegumesen boesetcongelés - Septembre 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
• 	 and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 

Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
September 1993 —Concluded 	 grandeur du contenant, septembre 

1993-fin 

Cans per case (no.)ICan content (fi. oz.) 

Boftes par caisse (n)IContenu de Is boae (on. fi.) 

2418.8(2) 24/7 	 2415.5 

Can content (ml.) -Contenu do Is bose (ml.) 

250 	 199m 	 156 

Other 

Autres 

Total 

thousands of cases - milliers do caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnos 
de Iivres metriques 

Vegetables -Legumes: 

Asparagus-Asperges - - - - 469 9,148 4 149 

Beans, green - Hancotsverts - - - - 1210 28,430 12896 

Beans, wax - Haricots jaunes - - - - 797 18,870 8 559 

Beets - Betteraves x - - x 275 7.555 3427 • Carrols - Carottes - - - - 52 1,370 621 

Corn, whole kernel - 
Maiságrainsentiers - x - x 3,109 57,425 26048 

Corn, cream style -Mae 
an crème x - - - 1,824 43,926 19924 

Corn-on-the-cob - Maris en epis - - - x x x x 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges - - - x 112 3,140 1424 

Mushrooms - Champignons .. - - .. 51 892 405 

Peas-Pots - x - - 2,368 52,754 23929 

Peas and carrotslCarrots and peas - 
Pois et Carottes/Carottes at pois - - - - x x x 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles et courges 
(V compris courgetles) - - - - x x x 

Spinach - Epinards - - - - x x x 

Tomatoes-Tomates - - - - 2,813 107,242 48644 

Tomato juice - Jusdetomates x - x - x x x 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpepâteetpureedetomates - x x .. 1,541 57,125 25912 

See footnote(s) at end of Tabie 4. Voft note(s) a la fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - September 1993 

TABLE 4. Pack of Apples and \ppIe Products - 
CumuIative-to-cJate by size of 
Container, End of September 1993(8 ) 

Case size 

Volume do caisse 

Fruits et legumes an boles at congelés - Septembre 1993 

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits 
de Ia pomme —cumulatit ace jour 
par grandeur du contenant, fin de 
septembre 1993(8 ) 

	

Pie filling 	 Apple sauce 
Apple juice - Jus de pommes 

	

Garniture 	 Compote do 

	

a tarte 	 pommes 
Made from Reconstituted to 

apples 61  single strength 

Fail do Reconstitué a 
pommes sa force nature 

cases - ceases 

6/1000z- on. (612.84 Iftre) - - 	 x 	 x 

12/48oz-on. (12/1364 millilitres) x x 	 - 	 - 

12/35oz-on. (12/1 litre) a 760,658 	 - 	 - 

24/28 oz - on. (24/796 mlllilitres) - - 	 - 	 a 

24/19oz-on.(24/540") - - 	 x 	 - 

24114oz-on.(241398) - - 	 - 	 S 

24110 oz -On. (24/284") - 	

- 

2418.802 - on. (24/250" >(9) 
x 315,254 	 - 	 - 

/ 

24I7oz-on.(241198'")C7  a - 	 - 	 - 

24/6 02-on. (241177") - 	 - 

2415112oz-on.(241156) x - 	 - 	 - 

Other -Autres 796,082 252,520 	 a 	 x 

Total number of cases - Nombre total de calases 11,883,233 1,641,400 	 39,614 	 a 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review. 
Domestically produced only. 
Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the 
December 1992 report). 

(4) 1993 pack completed. 
Item no longer under survey. 

(8) Apple juice concentrate excluded. 
Includes 7.5 ounce (213 ml) and 8 ounce (227 ml) containers. 
1993 pack started July 1993. 
Size 241250 ml (24/8.8 oz) now includes 27/250 ml (27/8.802) after 
conversion to 241250 ml (24/8.8 oz). 

x 

	

	confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics 
Act. 
revised figures. 

- 	nilorzero. 
figures not appropriate or not applicable.  

(1) Conserves accumulées a Ia fin du mois indique. 
Produits au Canada seulement. 
Lee stocks sont seulement ceux qui sont possédés par lee labricants 
(énumérésdans Is publication do décembre 1992). 

(4) Conserves complétées pour 1993. 
(5) Item ne taisant plus parti de cotta enquéte. 

Jus de pommes concentré exclus. 
Inclus lee contenants do 7.5 onces (213 ml) at de 8 onces (227 ml). 

(8) Conserves pour 1993 ont débuté an juillet 1993. 
La grandeur 241250 ml (24/8.8 oz) inclus maintenant 27/250 ml (27/8.8 oz) 
apres conversion C 241250 ml (24/8.8 oz). 

a 	confidential, supprimC an verlu des dispositions de Ia Loi stir Ia 
statistique 

r 	nombres rectifiés. 
- 	néantouzAro. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

Statistics Canada -Cat. No. 32-011 	 8 	 Statistique Canada - no  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables - September 1993 

Survey Coverage 

This survey Is a monthly mail-out mail-back survey with telephone 
follow-up. It is intended to cover 100% of the production of all 

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating in 
1993. The list of respondents is published annually in the Decem-
ber Issue. 

December issues of this publication contain a statement of the 
degree of estimation. 

Fruits at légumesen bolesetcongeles-Septembre 1993 

Champ d'observatlon 

II s'aglt d'une enquéte postale mensuelle avec suivi teléphonique. Elle 
doit couvrir Ia totalité de Ia production de toutes les marchandises, mais 
II est possible qu'il y ait sous-dénombrement en raison de l'exclusion 
possible des petits établissem ents et des établissements classes comme 
n'ayant pas d'activité de fabrication, et qui n'ont, dans les deux cas, 
peut-étre pas ete définis comme producteurs de ces marchandises. 
L'univers se fonde sur Ia plus récente enquête des manufactures. Le 
champ d'observation pour certains produits est plus grand que celui de 
l'enquete des manufactures parce quon a inclus des petits 
établissements qui ne rapportent pas de details sur leurs produits pour 
cette enquête. 

Nota: Cette publication reflète l'activité des compagnies repondantes 
qui operent en 1993. La liste des repondants est publiee annuelle-
ment dans Ia publication de décembre. 

Les numCros de decembre de cette publication contiennent un 
énoncé sur le degré d'estimation. 

• commodities although it is possible to have some undercoverage due to 
the potential exclusion of small establishments and also establishments 
classified to non-manufacturing, both of which may not have been 
identified as producers of these commodities. The universe is based on 
the latest Survey of Manufactures. The coverage forsome commodities 
is in fact greater than the Survey of Manufactures because of the inclusion 
of many small establishments which do not report commodity detail to 
the survey. 

SCG - Codes - CTB 	 Canned - En boles 	 Frozen - Congelés 

Apples and crabapples, solid pack - Pommes et pommetles, conserves solides 2008.99.13 0811.90.50 
Apple juice made from apples 161  - Jus de pommes, fail de pommes161  2009.70.91 xxx 
Apple juice reconstituted to single strength - Jus de pommes. reconstitué è sa force nature 2009.70.31 xxx 
Apple pie filling -Garniture da tarles aux pommes 2008.99.12.1 __ 
Apple sauce - Compote de pommes 2008.99.11 XXX 

Apricots -Abncots 2008.50.1 xxx 
Blueberries - Bleuets XXx 0811.90.1 
Cherries, sour - Cerises aigres xxx 0811.90.29 
Fruit cocktail -Cocktail aux fruits 2008.92 xxx 
Peaches - Péches 2008.70.1 XXX 
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett 2008.40.12 xxx 
Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kieffer, etc. 2008.40.13 xxx 
Plums - Prunes 2008.99.18 XXX 
Raspberries - Framboises XXX 0811.20.1 
Strawberries - Fraises XXX 0811.10 

2005.60.10 0710.80.10& 2004.90.14 • Asparagus-Asperges 
Beans, green - Haricots,verts 2005.59.11 0710.22.10& 2004.90.11 
Beans, Lima - Haricotsde Lima XXX 0710.22.30 & 2004.90.22 
Beans, wax - Haricots jaunes 2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11 
Beets - Betteraves 2005.90.24 XXX 
Broccoli - Brocoli xxx 0710.80.21 & 2004.90.15 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles XXX 0710.80.30 & 2004.90.16 
Carrots - Carottes 2005.90.21 0710.80.4 & 2004.90.17 & 

2004.90.18 
Cauliflower - Choux-fleurs XXX 0710.80.22 & 2004.90.15 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers 2005.80.19 0710.40.90 & 2004.90.13 
Corn, cream style -Mars on crème 2005.80.12 XXX 
Corn-on-the-cob - Mars en épis 2005.30.11 0710.40.10 & 2004.90.13 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 2005.90.19 0710.90.90 & 2004.90.90 
Mustirooms-Champignons 2003.10.10 XXX 
Peas-Pois 2005.40.10 0710.21 & 2004.90.12 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois of carottes/Carottes at pois 2005.90.11 0710.90.10 & 2004.90.90 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles at courges (y compris courgettes) 2005.90.28 0710.80.80 & 2004.90.90 
Spinach - Epinards 2005.90.25 xxx 
Tomatoes - Tomates 2002.10.10 xxx 
Tomato juice - Jusdetomates 2009.50.10 xxx 
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe, pate at purée de tomates 2002.90.1 xxx 

For further information, contact: 	 Pour plus de renseignements , veuillez communiquer avec: 

Peter Zylstra, Peter Zylstra, 
Industry Division. Division de l'lndustrie, 
Statistics Canada, Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. Ottawa, Ontario, 
K1AOT6 K1AOT6 
(613)951-3511 (613)951-3511 
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publication may be reproduced, stored in a retrieval system or transmitted in any 
form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or 
otherwise without prior written permission from Licence Services, Marketing 
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 015. 

Publication aulorisée par le ministre responsable de Statislique Canada. 0 Ministre 
de I'lnduslrie des Sciences et de Ia Technologie, 1993. bus droits réservés. II est 
mterdit de reproduire ou de transmelire le contenu de Ia présente publication, sous 
quelque torme ou par quelque moyen que ce soil, enregistrement sur support 
magnétique, reproduction électronique, mecanique, photographique, ou autre, ou 
de I'emmagasiner clans un système de recouvrement, sans lautorisation écrite 
préalable des Services de concession des droits de licence. Division du marketing, 
Slatislique Canada, Ottawa, Ontario. Canada K1A 016. 
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